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JIEKCHYECKASA U ®PASEOJIOI'NYECKAS TAPAJJUT'MATUKA ®PAHIIY3CKOI'O A3bIKA:
MADELEINE DE PROUST

CraThsl MOCBSIIEHA JHUHTBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKOMY aHanu3y ¢paseonorusma madeleine de Proust B COBpEMEHHOM
(paHILy3CKOM SI3bIKE Ha OCHOBE JIEKCUKOTPa()MUECKUX JaHHBIX, METOJIOM KOMIIOHEHTHOT'O aHallM3a U CEMaHTUYECKOTO
aHanM3a Tekcra. B paboTe onpenensercs cTeneHb HAMOMAaTHYHOCTH U3ydaeMoro (paszeoiornzma. Vcnons3yst MeToau-
Ky JIMHI'BOKYJIbTYPHOTO JEKOAWPOBAHUS, BBISBISIIOTCS SMOLMOHAIBHO-UyBCTBEHHAS, ITUYECKAsl U 3CTETUYECKas WH-
(dopmaruy; apxerunudeckasi, MU(oIorudeckas, peluruno3sas, ¢puiaocopckas ¥ HayuyHas HH(POPMAIUU, KOTOPBIE SIBIISI-
FOTCS TITyOWHHBIMH OCHOBAaHUSAMH 3HAYEHHUS JTI000T0 (paseonornzma. Tak Bo ¢pazeonoruzme madeleine de Proust 6a-
3WCHBIMU TUTIAMH MH()OPMAINH CTaIH PEIUTHO3HBINA 1 pumocodpckuii. [lepBriil cBsI3aH ¢ BHYTpeHHEH (HOopMON MHOTO-
3HAYHOTO ciioBa madeleine. OHO ABISIETCSI HAPUIATEIFHBIM MMEHEM — O3HA4aeT HAUMEHOBAaHHE MYYHOTO W3ICIHS U
HUMEHEM COOCTBEHHbIM — MaJuleH HMEHOBAJIM AEBYLIKY, KOTOpas MpUAyMasa JaHHOE KyJIHHAapHOE OJI0NI0; 3TO CIOBO
accouuupyercs ¢ o0pazamu MarnauHbI-IPEIIHULBL M CBATOM Mapuu-MaraaiauHel, 4TO OTpakeHO BO (hpazeosiorude-
CKoll cucteMe (hpaHIy3CKOTO s3bIKa; C UMEHEM COOCTBEHHBIM Saint-Jacques, KOTOPOE UCIIONb3YETCs M AJIsl OIMCAHUS
npeaMeTa MaTepUaIbHOIO MHUpPa, U CONPOBOXKAAET MHCATENS B )KU3HH, a Tepost - B poMmane. Ounocopckuii Tin nHPop-
Mallny, 3aKJII0YEHHBIH B CJIOBE, CBSI3aH C pa3MbIIUICHUIMH, 3HaKaMu, Guiocodueii [Ipycra, ¢ MOHATUSIMU [TPOU3BOIIb-
HOW W HETIPOM3BOJIBHON MaMsATH. TBOPYECKUM TOIYKOM K (POPMHUPOBAHMIO MTOJIMCEMHH CIIOBA MOCITY)KWJIA 1yBCTBEHHO-
sMonHoHanbHas uH(opmanus. MccienoBanue nmokasano, 4YTo HOJIMCEMUYHOE CIIOBO /madeleine B CEMaHTHUECKOM ITPO-
CTPaHCTBE XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa OJyarojapsi 1apOBaHHIO IHCATEIS, €T0 SMOLMOHAIBEHO-IyBCTBEHHBIM IIEPEKHBa-
HUSIM, €T0 MOTOKY CO3HAaHMWS, PAacIIMPHIIO CBOM CMBICT M CTAJO0 OJHAM M3 KOMIIOHEHTOB HOBOW SI3bIKOBOW €IMHMIIBI:
¢pazeonoruzma madeleine de Proust, B KOTOPOM JHYHOCTHOE MHIUBHIYaIbHO-KOJUIEKTUBHOE CO3HAHUE OCYIIECTBHIIO
CIIMSIHNE MAaTEPHUU U UIATTbHOM CYIIIHOCTH B €IMHOE IIETI0€.

Knioueswie cnosa: Ilpyct, mpycTOBCKass maodneH, Gpa3eoioru3M, JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHIESCKAN aHAIN3, HIAOMAaTHKa,
JIOTOBNUCTEMA, BHYTPEeHHss1 (hopma cioBa.
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Lenpro Hariei paboOThI ABISCTCS JIMHIBUCTHYSCKUH U 3KCTPAIIMHTBUCTUYCCKUI aHAIIU3 TIpoIlecca mo-
SIBIICHUSI CIIOBOCOUEeTaHUs madeleine de Proust; aHamm3 miepexoja ClIoBa U3 MaTepPHaIbHOIO MHpPa B KOTHH-
TUBHYIO cdepy, uiu roBops cnoBamu A.@. JloceBa, aHaN3 HepapXuH HHTEIUTUTEHTHBIX CaMOYyTBEPIKIEHHO-
creit [7, c. 31]. Jlekcuueckas eqununa madeleine, KOTOpas BXOIUT B HOMUHATHUBHYIO CTPYKTYpPYy HUCCIEIye-
MOT0 (pazeonoru3Ma, 0003Ha4aeT NpeAMeT MaTepHaIbHOrO MHpa — redeHbe. Bo3MokHO, 4TO c10BO made-
leine, o003Ha"asI MMeUEHBE, TaK U OCTAJIOCH OBl HOMHHAHTOM BKYCHOTO M3JIeius (HpaHITy3CKON KyXHH, €CITH
051 ero He yromsHyl1 Mapcens [IpycT B cBoem pomane «llo Hanpasnenuto k CBaHHY» U3 KA «B mouckax
yTPaueHHOT0 BpeMeHW». JTo OBbLJIO0 HayaJoM HMHTEPECHOro MyTH cioBa madeleine Bo ¢pazeonormyeckoe
cioBocoueranue madeleine de Proust.

B coBpeMeHHOM (paHITy3CKOM SI3BIKE ClIOBOcoueTaHUe madeleine de Proust yxe B 50-x rr. XX B.
crajo ¢paseonorunyeckoi enunnueil (OE), TMHrOBKYIbTYpeMoid, 3aMKCUPOBAHHON BO (PaHIy3CKUX CIIO-
Bapsx. DTOT (pazeosoru3M o0IaJaeT BBHICOKOH CTENEeHBbI MIMOMATHYHOCTU. [loa MAMOMATHYHOCTHIO MBI
MTOHUMAaEeM «IIOJIHYIO WJIM YaCTUYHYIO HEBBIBOAMMOCTH OOIIETO 3HA4eHHUs (hpa3eosorn3mMa u3 3HAYEHHUs CO-
CTaBIISIOIIUX €ro KOMIOHEHTOB» [4, c. 298]. IIpuBenem 3HaueHHe 3TOr0 (hpaseosoruamMa Bo (paHIy3CKUX
TOJIKOBBIX clloBapsx: «objet qui déclenche des souvenirs en chaine» [CNRTL].; «objet, odeur, saveur, etc.,
qui fait surgir une série de souvenirs anciens» [LR]; «objet qui déclenche des souvenirs en chaine» [DAF],
«sensation de nostalgie provoquée par une odeur, une couleur ou un lieu» [LIN]. Jlekcuueckue 3HaueHUsS
cioB madeleine u Proust abcolIIOTHO HE OTPaXkaloTCsl BO BHYTpPeHHeH Gopme ppazeonorn3ma, KOTOpoe UMe-
€T CIIeYIollee 3HAUCHUE: «YMO-mo (Y8em, 3anax, Mecmo u m.o.), Ymo 6vl3viedem 8 NAMAMU 60CNOMUHAHUS
npouinozo». B onpeneneHun 3Ha4eHUs HET ynoMuHanus HU Majyied, Hu [Ipycra. Tosbko ¢ rpammaruye-
CKOM TOYKH 3peHus cBOOOIHOE clioBocoueTanue madeleine de Proust u dpa3eonorusm madeleine de Proust
MMEIOT OO0 TPHU3HAK, ATO mpeayor de co 3HaYeHHEM «IIPUHAIIIEKHOCTH». PacKphIB ceMaHTHYeCKOe 3Ha-
yeHne (hpa3eoaoru3mMa, Mbl MPUKOCHYIIHACH K TOBEPXHOCTHOMY YPOBHIO €T0 CTPYKTYPHI.

OnHako KAl Gpa3eosiorn3M 00JagaeT Takke rIyOHHHBIME, KYJIBTYPHO OOYCIIOBJICHHBIMA OCHOBa-
HUSIMH €TO 3HAYCHUSI, KHOCHTEIIIMU TIOCTCIICHHO HAKAIUTMBAEMbIX B HUX CJCIYIOIIMX THIIOB YyBCTBEHHOU H
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VHTEJUIEKTYaIbHOW HH()OPMAIMU: SMOITUOHAILHO-UyBCTBEHHOM, 3TUYECKOW M 3CTETUYECKOW HH(OpMAIINU;
apXeTUITHYECKOH, MU(POJIOTHIECKOH, pelnurino3Ho, ¢unocodckoit M HaydHO# mHpopmamum» [5, c. 310]. B
TaKOM JK€ KJIFOUe pacCMaTpUBaeTCs BHYTPEHHSS (Gopma s3BIKOBOTO 3Haka W B paborax H.D. Anedupenko:
«...BHYTpeHHsSI JopMa He CBOJMTCS HU K KOHLIETITY, HH K 3MOCEME, HA K STHMOJIOTUYECKOMY 3HAUCHHUIO. DTO
CBOCTO POJIa PCUSMBICIUTEIBHBIN KEeHTaBp, (POKycUpYyIOMMi B cebe OJWH U3 MPHU3HAKOB ATUMOJOTHYECKOTO
00paza, MOIaTbHO-OIIEHOYHBIH AJIEMEHT 3MOCEMBI U OT/IENIbHBIE CMBICTIOBBIE T€HBI KOHIIENTay [2, ¢. 8-9].

B uccnenoBanuy npuaepKkuBaeMcss OHOMAaCHOJIOTHYECKOTO TIOAX0/1a, TPH KOTOPOM BBISICHSIETCS CBSI3b
BEIIHOTO 3HAYCHUS U XapaKTepa ero 00O03HAa4YeHHs 4depe3 MPHU3MY KyJIbTYpHO-UCTOPHUYECKUX siBJIcHuMU. Ha
OCHOBE JICKCHKOTpa(hUIeCKIX JaHHBIX, METOAOM KOMIIOHEHTHOTO aHalli3a, CEeMaHTHYECKOTO aHAIIN3a TEKCTa
MIPOBOJIUM JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYECKOE AekoaupoBanue 3HaueHusI OE madeleine de Proust. IlonbiTaemcs
PacKpbITh BCe BUIBI MHGOPMAIUK, YIacTBYIOIIME B opMupoBaHuu (paseosiorusma madeleine de Proust,
WCTIONB3YSl METOJUKY JHHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO JEKOIUPOBAaHUS PAa3HOPOIHONW KyIbTypHOU HH(pOpMa-
AU, conleprKateiicss B TNIyOMHHOM OCHOBaHHUH (ppa3eoIoTU3MOB, pa3padoranHoit 1. B. 3ekoBoii [5].

HccnenoBanre HaUMHAEM C aHAJ W33 MHTEIUICKTYaJbHBIX THIIOB, KOTOPBIC MPEACTaBICHBI apXCTUIIH-
4ecKoil, MU(OIOrHIeCcKOid, peuruo3HoH, Gunocopckol 1 HayqYHOH HHPOPMAITHEH.

Ha ocHoBe ananmza BHyTpeHHel Qopmbl B 3HaueHuu OF madeleine de Proust apXeTHITMYECKUA THTI
UH(OPMAIIMH CBS3aH C MOHATUSIMH «BOCIIOMUHAHKEY/ SOUVENIrs, «IIPOILIoe»/ anciens, «ayay/ nostalgie, ¢
TEMU HEOOBSICHUMBIMHU, HEOCA3aCMbIMH MAaTEPUSIMHU, KOTOPHIC HE MOJAIOTCSA PAMOHAILHOMY OOBSICHEHUIO,
OHH HEOOBSICHUMBI, OCTAIOTCS B cpepe UyBCTB, OIIYIICHNUH, HA YPOBHE OeCCO3HATENBHOTO. MOXKHO OXapak-
tepu3oBaTh ctpokamu M. [lpycra: «Un plaisir délicieux m’avait envahi, isolé, sans la notion de sa cause.
...J avais cesse de me sentir médiocre, contingent, mortel. D’ ou avait pu me venir cette puissante joie ? Je
sentais qu’elle était liee au goiit du thé et du gateau, mais qu’elle le dépassait infiniment, ne devait pas étre
de méme naturey [17, c. 66].

Mudonorndeckuit THIT THPOPMAIIUH CBSI3aH ¢ METa(QOPUIECKUM MBIIIIJICHUEM YeJIOBEKa, C OJlyXOTBO-
peHueM, ¢ nepcoHuUKaueil 00bEKTOB MaTepHaIbHOTO MUpa. B HaleMm ciyyae oOpaTUMCs CHavyalia K Clio-
BOOOpa30BaHMUIO, K 00pa3oBaHUIo clioBa madeleine. HecoMHEHHO, 4TO TiedeHbe B OpME PaKyIIKH, H3BECT-
HOE C KOHIIa 18 Beka, MOIyYIIo CBOE HAa3BaHWE B Pe3yJIbTaTe aHTOHOMAaCHH OT HMEHHU cOOCTBeHHOTO Made-
leine. Tlo oxHOW W3 Bepcuil MO MMEHH M300peTaTenbHULB! peuenta — Manien [lombe: «La recette de ce
gdteau est attribuée par De La Reyniere (v. Quem. DDL t. 20) a Madeleine Paumier, pensionnaire et
ancienne cuisiniére de Madame Perrotin de Barmond, dont on ne posséde aucun renseignement précis»
[CNRTL]. Bo ¢paHIiy3ckoM SI3bIKE €CTh IETBIH P/l CIOB, 00Opa30BaHHBIX TAKHM BHIOM METOHHUMHUHU U 000-
3HAYAIOMIMX MPOAYKTHI MUTAHUS, KOHAUTEPCKUE u3ienus B yacTHocTH: madeleine, charlotte, tatin, richelieu,
savarin, sandwish, dartois, battenberg, saint-honoré, gros Guillaume, sablé, biscuit de Savoie, pithiviers,
génoise, Mont-Blanc, Paris-Brest, Forét-Noire [10]. MoxHO cka3aTh, YTO JaHHBINH CIIOCOO CI0BOOOpa3oBa-
HUS BECbMa MPOJYKTHBEH BO ()PAHILY3CKOM S3bIKE B Chepe HOMHUHAIMU MPOIYKTOB MHUTaHUs. J[aBHO yxe
3aMEUYeHO, YTO «CYITHOCTh HOMHHAIIMH 3aKIII0YAeTCS HE B TOM, YTO SI3BIKOBOHM 3HaK 0003HAYaEeT BEIb WA
KaKUM-TO 00pa3oM COOTHOCHTCS C BEIIbIO, @ B TOM, YTO OH PENpPE3CHTHPYET HEKOTOPYIO aOCTPaKIHIO Kak
pe3yIbTaT TO3HABATEIBHOM JIESATETHLHOCTH YeJIOBEKa. ..JIF000e COOCTBEHHOE MMS MMOTEHIMATBHO MPHIOKIMO
TaKKe K LENOMY psAIy MpeaMeToB. 3aKperyieHne dTOW HUeallbHOW CYIIHOCTH B CJIOBE M €CTh JIEKCHUYECKas
HOMUHAIUM [6, ¢. 2-13]. U ucropus aexceMbl madeleine Ha 5TOM HE OCTaHABIMBACTCS.

Penurnozupiit THII HHQOpMAIIMK 3HAYUTENLHO PACIIMPSET CTPYKTYPY HCCIIEAYEeMOTo (pa3eoorn3Ma.
[11010TBOPHEIM MCTOYHUKOM 3TOW MH(OPMAIUH SIBJIIETCS XPUCTHAHCKOE BEpOYyUYCHHE, OMONIeHiCKUe cKasa-
Hust. OOpaTuMcs K JIEKCHYECKOW euHULe madeleine.

B croBapsx marotcst IMeeT CleAyoIue onpeneiacHus madeleine Kak poayKTa MATAHUA: «petit gateau
de forme ovale dont le dessus est renflé et stri¢ et dont la pate est moelleuse et délicatement parfumée»
[CNRTL]; «petit gateau en forme de coquille bombée, constitué d'une pate a base d'ceufs battus, de sucre, de
farine, de beurre fondu, parfumée au citron ou a la fleur d'oranger» [LR]; «petit gateau en forme de coquille
dont la pate est molle» [LIN].

OpnHaxo, ci10Bo madeleine BO PpaHIly3CKOM SI3bIKE BXOAUTH B COCTaB HECKONBKHUX (PPa3eoIOrHYECKHX
000pOTOB, TAe WAET OTCHUTKA K IMEHN COOCTBEHHOMY MarjannHe, eBaHTeIbCKON TpemnrHnile. Tak BeIpaxe-
Hue pleurer comme une madeleine 03HaYaeT «IPE3MEPHO MHOTO IUTAKAThHY, une Madeleine — «karommasics
rpemwHunay. « [P. allus. a celle qui fut pardonnée par Jésus] Pécheresse repentante. Une Madeleine. Elle leva
la téte en haut comme au ciel, et je vis ses grands yeux bleus mouillés comme ceux d'une Madeleine. Pendant
qu'elle priait, il prenait le bout de ses longs cheveux et les baisait sans faire de bruit (VIGNY, Serv. et
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grand. milit., 1835, p. 44). Expr. fam. Pleurer comme une Madeleine. Pleurer a chaudes larmes, en
abondance. Quand j'ai vu cela, j'ai pleuré comme une Madeleine (ROLLAND, J.-Chr., Révolte, 1907, p.
473).» [TLF]. Ho neTHue copra rpym, BUHOTpana, Mepcuka Ha3bIBaroTcsa madeleine yke B 4ecTh JTHS ITOYH-
tanusi Cesaroir Mapuu- Marnanunsl: «BOT. Variété de fruits qui mirissent a l'époque de la Sainte
Madeleine. Poire, péche Madeleine. P. ell. la Madeleine. Les cépages de table précoces peuvent intéresser
l'amateur de toutes les régions de France (...). Peu de variétés sont réellement satisfaisantes. La plus belle,
la Madeleine angevine (...) arrive a maturité environ dix jours avant le chasselas (Levadoux,Vigne, 1961, p.
37) [CNRTL]. CymecTBoBaHue JBOWHOTO, AHaMETpaIbHOrO oOpaza Marmanunel\ Madeleine, xapakrepHoro
Ut (DpaHITy3CKOHN KYIBTYPHI, TAKXKE JISKUT B MIOHUMAaHUU (paszeosnioru3zma madeleine de Proust.

HHTepecHo, 9TO M3HAYAIBHO B UepHOBHKAX kK poMmaHy «Ilo Hampasnenuro k CBaHHy» Mapcens [Ipycr
BbIOMpan Mexay pain grillé (momkapenHsiii x1e0) u bisscotte (rpeHok). «Il y a une maison de campagne ou
J ai passé plusieurs étés de ma vie. Parfois je pensais a ces étés, mais ce n’étaient pas eux. [...]Et le hasard
fit qu’elle m’apporta quelques tranches de pain grillé. Je fis tremper le pain grillé dans la tasse de thé, [...]et
m’attachant toujours a ce bout de pain trempé qui semblait produire tant de merveilles, [...]Il y trempait une
biscotte et me la donnait a manger. Et quand ces étés furent passés, la sensation de la biscotte ramollie dans
le the fut un des refuges ou les heures mortes — mortes pour l'intelligence — allerent se blottir»..[16, c. 212].

MOXHO TPEIOI0XKHUTh, UTO CIIOBa biscotte w pain grillé He ctanu Obl (pa3eonoru3mMamu, JIUHTBO-
KyJbTypeMaMu (ppaHIy3CKOTrO S3bIKa, T.K. OHH MPOCTO 0003HAYAIOT MPEAMET MAaTePHAILHOM KYJIBTYPhI, KO-
TOPBIA BCTPEYAETCS y MHOTHX HApOAOB C HICHTHUYHBIM Ha3BaHUeM. J[pyroe neno cioBo madeleine, KoTopoe
HEBO3MOJKHO TIEPEBECTH Ha JPYTHE S3BIKHA 0€3 COOTBETCTBYIOMINX MOSACHEHUH, T.K. BO ()PAHITy3CKOM KyIbTY-
€ OHO MMEET acCOIMAIIMU C UMEHEM COOCTBeHHBIM MajyieH /Marnaiuna.

Bot otpriBok u3 pomana M. [Ipycra, B KoTopoM nosiBisieTcs cnoBo madeleine: «Elle envoya chercher
un de ces gdteaux courts et dodus appelés Petites Madeleines qui semblaient avoir été moulées dans la valve
rainurée d’une coquille de Saint-Jacques.» [17, c. 66].

Uwuras 0IMH U3 MEPEBOJOB POMaHa Ha PYCCKUH SA3bIK, MBI HE BCTPEYaeM HU CIIOBO MadjieH, HA YIIOMH-
HaHUe cBiToro Makopa: «...Mama Belleja NMPUHECTH OJTHO M3 TEX KPYTIBIX, MBIIITHBIX OUCKBUTHBIX MTHUPOXK-
HBIX, GOPMOH TSI KOTOPBIX KaK OyITO OBI CITy)KaT >KeTo0YaThie PAaKOBUHBI TUTACTHHYATOKAOCPHBIX MOJIITIO-
CKOB...» [9, c. 41]. DTO MOATBEPkKACHUE TOTO, YTO CIOBO madeleine sBNsieTCsl 0E39KBUBAJICHTHOM JICKCHUYE-
CKOIl eTUHMIIeH, CIIeZIOBAaTENbHO, BRIpaXKeHue madeleine de Proust sBisercs unnoMatndeckum. B pycckoit
KyJbType ciioBo «Maniern» He WMeeT HUKAKHX KyJIbTypPHO-3HAYUMBIX aCCOIMAIINH, SBIISACH MPOCTO KEH-
CKUM HMEHEM, a JJs (paHIly3CKOro CO3HaHWs, TeM OoJiee AJIsl TaTaHTIMBOTO MUCATEINs, clloBa madeleine,
Saint-Jacques (une coquille de Saint-Jacques) AMEIOT LIENBIN Psii B3AUMOCBSI3aHHBIX acconuanuii. Tak, une
coquille de Saint-Jacques mepeBoarM Kak pakyIlka MOJUTIOCKA ¢ Ha3BaHHEeM Saint-Jacques, STOT MOJITIOCK —
caMbIif TOpOTOil U3 BCeX UCMOIB3YyEMbIX BO (DpaHIy3CKOM KyJTMHApUH, MPOAYKT TYPMaHOB, OTHOCSIIUICS K
BBICOKOH KyxHe. C qpyroil CTOPOHBI, BBITYKIJIas paKOBUHA MOJUTFOCKA — 3TO 3MOJIeMa MaJIOMHHYECTBA K MO-
rune aroctona HMakosa (Saint-Jacques), koTopsiii ObuT peibakoM. Bo3HrKaeT nBoifHasi accoluaius: ¢ Mare-
praTbHBIM MUPOM (opMO TIEUeHBE TTOX0KE Ha PAKYIIKY) 1 MUPOM AYXOBHBIM (OIIYyIICHUE ITapeHus, Ora-
roJIaTH, HE3EMHOTO 03apeHus, TIPUCYIIIEE JIIOJSIM CBATHIM). Ellle 0HO WHTEepecHOe HAOII0ICHHE: epEBYIIKA
Kom0Ope, omnceiBaemas B poMane, 3To (ppaniysckas aepesHs Wibe (Illiers, ¢ 1971r. Illiers-Combray), B xo-
TOpPOH pacmoiio’keHa 3HaMeHuTas 1epkoBb Csatoro Makosa (I’église de Saint-Jacques), B poMaHe — IIEPKOBb
Casroro Mnapus, kotopoii [IpycToM MOCBSIIIEHO MHOTO BOCTOPKEHHBIX CTPOK, YTO MOJYEPKUBACT €€ BaXK-
HOCTB B JKU3HU mUcarens. JJoMHK TeTyIIKH IIaBHOTO Tepos B poMaHe Haxoautcs Ha yiuie Cen-Xak (Saint-
Jacques). BozHukaeT 1enblit acCOIMATHBHBIN Psil, YBOIIIINN B TYXOBHYIO cepy, KOraa aBTop NpuderaeT K
(hm3udeckoMy onucaHuio GOPMBI MaTePHUATLHOTO IMTPEIMETA.

B nouumanuu ®F madeleine de Proust cnoXXHO OTIACIUTH OT PEIUTHO3HONW MH(POPMAIIMUA 3MOIHO-
HaJIPHO-YyBCTBEHHYI0. JTO MPEXKIe BCEro MHGOPMAIUI O TOM, Yepe3 KaKoi «KaHalD» BOCIPHUSITHS OCYIIECT-
BIISIETCSI HEMTOCPEACTBEHHOE WIIM OTIOCPEIOBAHHOE ITOCTIKEHNE 00BEKTa, B KA4eCTBE KOTOPOTO BBICTYTAIOT
pa3NUYHbIe OPTaHbl YYBCTB (OpraHbl 3peHHs, CIIyXa, OOOHIHUS, BKyca, OCS3aHMsI, BOCIIPHSATHS TPABUTAINN U
ap.) [5, c. 326]. B oTHOIICHUN Halllero MpeaMeTa UCCIICOBaHNUS TAKUMH KaHaJaMH ObUTH 3pUTEIBLHOE BOC-
TIpUSATHE U BKYC. «Et dés que j'eus reconnu le goit du morceau de madeleine trempé dans le tilleul ...tout
Combray et ses environs, tout cela qui prend forme et solidité, est sorti, ville et jardins, de ma tasse de thé»
[17,c. 71].

Onucanne NeYeHbs MPH MTOMOIIH MPUIIAraTelbHBIX courts (HeOompIme), petites (Munenbkue), dodus
(myxnenpkue), moulées (BBUIUTHIC, C YETKO-OOPHCOBAaHHBIMU GopMaMu), valve rainurée (puduiéHas cTBOpKa
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PaKyIIKK) — 3TO 3MOIMOHAILHO-YYBCTBEHHOE ONucaHue npeamet. [1o MHEHHUIO UcClieioBaTeNel, STO allIio-
3ust Ha o0Opa3 eHmuHHBI [14], u naxke Ha 00Opa3 matepu repos [15]. I cHOBa BcmoMUHaeM >KEHCKOE WUMS
Mannen/Marnanuna. M aBTop CHOBa OTTaIKUBAETCS OT MaTEPHAIBHOTO MPEAMETa U MEPEXOJAUT B SIMOIHO-
HaJIbHO-YyBCTBEHHBIH MUP.

[IpuBenem emie oguH OTPBIBOK: «Et fout d’'un coup le souvenir m’est apparu. [...]La vue de la petite
madeleine ne m’avait rien rappelé avant que je n'y eusse goiité; [...]; les formes — et celle aussi du petit
coquillage de patisserie, si grassement sensuel sous son plissage sévére et dévot — s’étaient abolies, ou,
ensommeillées, avaient perdu la force d’expansion qui leur eiit permis derejoindre la consciencey [17, c. 68].

ABTOp OIATH JaeT OUITONAPHOE MeTaQOpPUIECKOE OMUCAHUE 00BEKTa MATCPHATBHON KyIbTyphl. [Ipu-
nmaraTtelbHble sévere (ctporuit) m dévot (HaOOKHBIN) XapaKTepU3yIOT BHEUTHIOK CTOPOHY, CKJIaaJaThii Ha-
PSI TIEYCHBS, CIIOBHO ONHCAHHWE OACSHUS MOHAaXWHHU. A ciioBo sensuel (4yBCTBEHHBIN) HCIIONB3YETCS st
OIMCAHUs BHYTPEHHEH CTOPOHBI, TO, YTO CKPBITO 32 00OIOUKOM, KaK 32 OO0,

U Teneph CTaHOBUTCS TIOHSITHBIM, OTKY/1a BO3HHUKIIO 3TO OMHCAHUE, STH acCONHUAIIMU, dTOT 00pa3 — OT
Ha3BaHH MCUCHbS madeleine, Tak KaK caMoO CJIOBO madeleine HaneNeHO TOM JBOMCTBEHHOCTBIO KaK B S3bI-
Ke, Tak ¥ B KyabType dpaHiumu, 0 KOTOPOW MBI yiKe TOBOpWJIM: cBATas Mapus- MarjaivHa U Karolnascs
rpeiHuina MarpanHa.

ITonoOHBIN mpueM, TBOWHBIE acCOIUAIMU (MIPEAMET MAaTepUATBHONU KyJIbTYPHl U UYBCTBEHHBINH 00pa3
XKeHIuHbI), Mapcens [IpycT ucnonb3yer U B OTPHIBKE ONMUCAHUS JIEBOYKU-TIOJIPOCTKA, OYKA BeHTeis:
«...cette odeur comme sous les parties gratinées le gout d 'une frangipane, ou sous leurs taches de rousseur
celui des joues de M"™ Vinteuil » [17, c. 157]. «...max 8xkyc MUHOAILHO20 NUPOICHOLO MAUMCS NOO €20 NPU-
20penoio KOPOUKOU U MOYHO MAK JHCe HENCHOCMb ek 0ouKku Bewmeiinn cxpvieaemcsi noo ecHywkamuy»
[9, c. 99].

HMeHHO 3pHTeNbHOE BOCIPUSTHE, ONMCAHWE BHEIIHETO BUJAA IMEYEHbs CBA3alo JBa obpaza Maj-
nen/Marpanusel. A BKyC nopoauit GuiocoQCKue pa3MBIIIIICHHS, YTO B UTOI'€ CTAJI0 CAMbIM 3HAYUMBIM TH-
oM uH(OpMaInuu B CTpyKType (hpaseonorusma madeleine de Proust. Ilpu dopmupoBanuu OE smormu,
MBICJTH, YyBCTBA MEPEIAOTCS TaK, KaK OYATO MbI UX TIOCTUTAEM 3PUTEILHO: BHXKY — 3HAYHT 3TO CYIICCTBYET.

Hcrourmkom ¢ummocodckoro tuna HHGOPMAUKA B 3HAYCHUH madeleine de Proust SBISIOTCS yYUEHUS
[Mnatona u ApucToTens, OKa3aBiIue 3HAYUTEIBHOE BIMSHUE Ha (POPMHUPOBAHUE EBPOIECHCKOTO MUPOBO33pe-
HUS, YUeHHE O TpurnoMuHaHuu (réminiscence) B yactHocTH. CornacHo I1naToHy mpeaMeThl 4yBCTBEHHOTO
MUpa CITyKaT Il BO30YKICHUS TYIIH. APHCTOTENhL TOBOPUT O CITOCOOHOCTH YENOBEKa CO3HATEILHO BBI3BI-
BaTh BocroMmuHaHus. [locMoTpuM ompeneseHus cioBa réminiscence B cioBape: «1. [Chez Platon] Souvenir
d'une connaissance acquise dans une vie antérieure, quand 1'ame, qui vivait dans le monde supra-sensible des
essences, contemplait les Idées. 2. [Chez Aristote] Facult¢é de rappeler volontairement les souvenirs
(Lal. 1968). Synon. mémoire volontaire (v. mémoire)» [CNRTL].

W B pamkax ¢dunocodckoro Tuma uHpopMmalmu, Kotopas xpaHurcs B ctpykrype ®F madeleine de
Proust v oTpakeHa B €r0 HOMHUHATHBHOM CTPYKType, TaKKe JekKAT M 3aHUMAIOT TIIABEHCTBYIOIIYIO POJIb
noJipoOHbIe pa3MbliuieHus [Ipycra 0 BO3HHKHOBEHHH 00pa3oB MPOILIOTO, O MPUYMHAX, O 3HAYUMOCTH, O
BIMSIHMM 3THX siBJieHuWM. [IpycT caMm MCmojib3yer ciaoBO NpunoMuHaHue/ réminiscence: « qu'il s'agit (...)
de réminiscences comme celle de l'inégalité des deux marches ou le goiit de la madeleine, il fallait tacher
d'interpreéter les sensations comme les signes d'autant de lois et d'idées...» [ 18, c¢. 22]. B uarepssio B 1913r.
[pyct roBoput criexyromee: «Mon ceuvre est dominée par la distinction entre la mémoire involontaire et la
mémoire volontaire» (B MOeM MPOU3BEJCHUH TJIABHOE — ATO aHAIU3 PA3IUYUs MEXy POU3BOJILHON U HE-
MIPOM3BOJIBHON MaMATEIO (epeBoa Hair)) [L{ut. mo 19]. Y nucatens yka3siBaeT Ha «MajieH» Kak JTyUIIAN
HATrJISHBINA TPUMEP €ro U3MBIILICHH.

CeropHs yKe HCIONB3YETCs TaKoe TMOHATUE Kak [a réminiscence proustienne (IPyCTOBCKOE MPHIIOMU-
HaHKE), KOTOPOE HE MJCHTUYHO MIATOHOBCKOMY TMOHSTHIO. Tak Mccieq0BaTeNd BRIACSIOT CAeIyolee 3Ha-
guMmoe oTiimuue: «la reconnaissance ne se fonde pas sur la vision préalable de la vraie réalité. Au contraire,
on pourrait dire qu’elle la crée» / «y3HaBaHWe HE OCHOBBIBACTCSI Ha MPEIBAPUTEILHOM BUICHWUH CYIIECT-
Bytomeil peanbHocTH. Haobopot, MOkHO ObIIO OBl JaXke CKa3zaTh, YTO OHO €€ co3xaeT» (TMepeBoj Hall)
[13, c. 22-23]. B atoMm xe kimode [Ipycra cpaBHHUBAIOT ¢ IMIIPECCHOHUCTAMH, OOBEIUHAS UX OOIIUM TBOP-
YECKUM BEKTOPOM: OT BIICUATIICHHSI K BhIpaxkeHuIo [13].

Ucnonw3oBanue umenu Proust B o0pazoBanuu OF npsMo yka3plBaeT HA 3HAYUMOCTh 3TOW JTMYHOCTH
BO (paHIy3CKOM KyIbType, B €¢ BIMSHHM HA MEHTAJIBHOCTH Apyrux mrojaed. CreoBaTenbHO, MOUCK TIy-
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OuHHOI MH(OpMAIUU IS PACKPBITUS 3HaYeHUs ¢pazeonorusma madeleine de Proust B cioBax, B MBICIISIX
aBTOpA MPaABHIICH U HEOOXOAUM.

HakoHnern mocneqHuil TN UHTEILICKTYAILHOW WHPOPMAIUK — 3TO HaydHas WH(OpMAIHs, colepixa-
mascs B TIyOuHHOM oOpase (pasecosoruueckoil equnuibl madeleine de Proust. Ona orpaxkaet crienupuky
Hay4YHOH ()OPMBI OCMBICIIEHUS MHpa, B YaCTHOCTH (pEHOMEHA MaMATH, UCCIeIyEeMOro ICUXO0JI0raMu, HeHpo-
¢dusnosIoraMu U APYrMMHU CHCHUATKCTaMK. B HacTosIlee BpeMsl Jake B HAYyYHO-TIOMYJSPHBIX CTAThSIX O
NICHXOJIOTUU U T. TI. MOKHO BCTpPeTUTh (hpazeonoruzm madeleine de Proust: «Petit a petit, les grands singes
révelent en eux bien des capacités qu’on croyait réservées a I’homme, celle de rire, celle d’avoir des relations
sexuelles «ludiques» sans but de reproduction, celle de se faire la guerre... Et I’on découvre désormais
qu’eux aussi ont leur madeleine de Proust» [11].

[Mocnemuuii TUIT YyBCTBEHHOW MH(POPMALIUK — 3TO dTHUECKas M dcTeTHueckas nHpopmanus. OHa «orr-
penenseT KyJIbTypHYIO IIEHHOCTh (B TOM YKCJIE BBICIIYIO) OMHCHIBAEMOTO B 00pa3e 00bEKTa, ero KyIbTyp-
HYIO 3HAYMMOCTB; JJAeT KYJIbTYPHYIO YCTAaHOBKY Ha OTpeJIeieHHOE K HEMY OTHOIICHUE, POPMUPYS «Cepiie-
BHHY» KOHHOTaTHMBHOIO MoTeHIayia (paseconorusma» [5, ¢. 330]. Bo-nepBrix, B HcciaeayeMoM (pa3eosio-
ru3Me 3Ta nHpopManus cBszaHa ¢ uMeHeM Mapcenst [IpycTta, BceMUpHO W3BECTHOTO MUCATEINS, C €r0 TalaH-
TOM, C €ro BIHSHHE Ha JMUTEpaTypy. Eciu vMs cOOCTBEHHOE MOMAno B KyJbTYpHYIO MaMsTh, 3HAYUT OHO
HUMEET OTpeNIeNIEHHYIO IEHHOCTh JIJIsl TOTO WJIM WHOTO COOOIIECTBA, T.€. €ro CTOUT MM HEOOXOJUMO 3aroM-
HUTBb. JTO CBHIETENLCTBYET O €IIe OJHON XapaKTepHOW uepTe KyJIbTYpHOW NaMsATH, BbIIEICHHON
IO.M. JlotMaHoM, — 0 ee CelneKTUBHOCTH [8]. Bo-BTOpBIX, MpeAMET MaTepUalbHOM KYyJIbTYpbl MEpelien B
IyXOBHYIO cdepy, cTall 0003HaYaTh a0OCTPAKTHOE CYIIECTBUTEIHHOE «BOCIIOMUHAHNE» ¢ OOTaThIM acCcoIlha-
TUBHBIM psiioM. CiioBo madeleine B pomane [Ipycra cTaHOBUTCS 3HAKOM MUpa BICUATICHUH M YyBCTBEHHBIX
CBOICTB.

Cryd4aeTcs, 4TO HEKOe YYBCTBEHHO BOCIIPHHSATOE CBOMCTBO OJIapHBAacT HAC HECKA3aHHOW PaIoCThIO U,
OJHOBPEMEHHO, MepeaaeT HaM 4TO-TO Bpoje 0e3yclioBHOTO TpeGoBaHUs. McrbITaHHOE W BOCTIPHUHUMAEMOE
TaKUM 00pa3oM CBOWCTBO MPOSBISIETCS YK€ HE KaK HeuTo, MPHHAAJIeKaIlee MpeaMeTy, B KOTOPOM OHO ak-
TYaJM3UPOBATIOCH, HO KaK 3HAK BCEX APYTHX MPEIMETOB, KOTOPBIE MbI JOJKHBI IOCTAPATHCS [IEHOW HANps-
JKEeHUS pacmudpoBaTh, BCETIa PUCKYS MOTEPIETh Heyaady [8, c. 38].

MOo>HO MPHUBECTH M3 pOMaHa IeJbIi Psil MPUMEPOB TAKOTO POJa — KOJIOKOJBbHHU, JepEeBbs, caldeTka,
00THHOK U T.1. Ho kakumu Obl He OBUTH 3TH TPUMEPHI, UMEHHO CIIOBO madeleine BBIXOAUT 3a MPEIENbl PO-
MaHa U (GOPMHPYET HOBYIO S3BIKOBYIO €AMHUITY (DpaHITy3CKOTO s3bIKa madeleine de Proust. «La madeleine
de Proust, porteuse du temps perdu peut étre prise comme paradigme du passage de la sensation immédiate a
la sensation esthétique — par laquelle devient alors possible une certaine maitrise affective du réel qui est a
I’opposé de la captation physique opérée par les espaces virtuels» / «Breipaxenne madeleine de Proust, Ho-
CHUTENb MOTEPSHHOTO BPEMEHH, MOXET PacCMaTPHBATBHCS Kak MpUMep/o0pasell mepexona OT YyBCTBEHHOTO
OLIYIICHUS K ACTETHYECKOMY OIIYLICHHUIO, OJarofapsi 4eMy CTAaHOBUTCS BO3MOXHBIM ONpEACICHHBIA 3MO-
IUOHANTLHBIN KOHTPOJb HAJl PEaTbHOCTHIO, B MPOTHBOBEC (U3UUCCKOMY BIMSHHUIO HA HAC HAIICH BUPTYallb-
HOH mamsaTiy (repeBox Ham) [12].

st XapaKTepHCTHUKHU JaHHOTO THIA WHPOPMAIUH MPHUBEIEM TakkKe (aKT dKCTPATHMHTBHCTHUECKOTO
nopsiika. Bo dpanimysckom ¢punbme Jlroka beccona «Ileperozunky/ «Le transporteur» repouns (He ¢ppaH-
Iy’KEHKa) U3 BCEro MHOT000pa3us perenToB B KyJHHAPHOW KHUTE BBIOMPACT MEYCHbE «MAJJICH» U TOTOBUT
€ro rIaBHOMYy repoto. M 310 Hecy4aitHblii 31n30/1. B ¢uibMe 3Ta ClieHa CITy>KUT TepOr0 TOTIKOM IS 1ajlh-
Heimmx nelictBuid. [ToqoOHBIE MEKCEMUOTHYECKUE TPAHCIO3ULUH (TIEPEHOC HEKOETO CONEepKaHUs U3 Oll-
HOW CEMHOTHYECKOW Cpellbl B IPYryH0), YCHIMBAIOT 3HAYCHHE (HPa3eoIOTHUECKOr0 3HaKa, MOAYCPKUBAIOT
€r0 3HAYMMOCTb JUJIS OTIPEJICJICHHOM KYJIbTYpHOH OOITHOCTH.

B 3akmoueHun He06X0IMMO OAYEPKHYTh, YTO B (POPMHUPOBAHNH 3HAUCHUS (Ppa3eoqoru3Ma BCe TUIIBI
KyJbTYpHOIH HH(MOPMALIUU HAXOSTCSA B TECHOM B3aUMOJICHCTBUY, TPU KOTOPOM OJUH M3 THIIOB KYJIBTYpHOH
nHPOPMAITUH, CO3/1aBasi MPEANOCHUTKY il GOPMHUPOBAHUS APYTOTrO THIA, OJJHOBPEMEHHO CBSI3aH HIIH COOT-
HOCHUTCS CO BCEMHU OCTAIIbHBIMH THITAMHU KYJIBTYpHOH HH(OPMALIHH.

Tak Bo (pazeonoruszme madeleine de Proust 6a3sMCHBIMU TULIAMU MH()OpMALUU SIBISIOTCS PEIUTHO3-
HBIN THI (CBsI3aH ¢ BHyTpeHHEH (hopMmoli cioBa madeleine, ¢ ero MHOTO3HAYHOCTBIO, C €T0 (hpa3eosiorude-
CKOMW MapaJurMaTHUKOW; ¢ UMEHEM COOCTBEHHBIM Saint-Jacques, KOTOPOE UCTIONB3YETCs U ISl OTIMCAHUS Tie-
YeHbS, U COTPOBOKAACT MUCATENs B )KU3HH, a Teposi — B poMaHe) U GUIocoPCKHiA TUI (CBSI3aH C Pa3MBbIILLIe-
HUSIMH, 3HaKamu, puocodueii [Ipycra, ¢ TOHATUAMH MPOU3BOIBHON W HEMPOU3BOJIBHON MAMSTH), a TOTY-
KOM BCEMY IMOCTYXHJIa YyBCTBEHHO-dMOITMOHANbHAs nHpopmanus. Hccienyemblii Gpa3eonorusm MoXHO
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Ha3BaTh Jorodnuctemoii cornacHo H.® AnedupeHko Kak «I3bIKOBOE OTPaXKCHHE 3aKPEILICHHOTO OOIIeCT-
BEHHOW KYJBTYPHOU NMaMSTHIO CJe/la OTPaXXEHHOM NEHCTBUTENHHOCTH B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU JIOJCH B
pe3yabTaTe MOCTHKEHUS UMH TYXOBHBIX IIEHHOCTEH» [1, ¢. 7].

Wrak, noiauceMuyHoe ClIOBO madeleine B cCEMaHTHYECKOM IPOCTPAHCTBE XYH0KECTBEHHOTO TEKCTa
Onarozapsi TapoOBaHUIO MUCATEIIS, €0 3MOIMOHAIBHO-UYYBCTBCHHBIM MIEPEKUBAHUSIM, €T0 IOTOKY CO3HAHUS,
PaCIIMPHIIO CBOW CMBICI U CTaJ0 OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB HOBOU SI3BIKOBOW €IMHMIIEI. MOXKHO CKa3aTh, 4TO
BO (pazeonorusme madeleine de Proust TMUHOCTHOE MHIMBHIYaTbHO-KOJUIEKTUBHOE CO3HAHUE OCYIICCTBU-
JIO CIIUSIHUAE MaTePUH U UJICaTLHON CYIIHOCTH B €AMHOE IIEJI0E.
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The article is devoted to the linguocultural analysis of the idiom madeleine de Proust in modern French. The analysis is
based on lexicographic data, component analysis method and text semantic analysis. Using the method of linguocultural
decoding they find out emotional and sensual, ethical, aesthetic informations; archetypal, mythological, religious, philo-
sophical and scientific informations, which are the deep foundations of the meaning of a phraseological unit. In the unit
madeleine de Proust, the basic types of information are religious and philosophical. The first is associated with the
polysemantic inner form of the word Madeleine. It is a nominative name — it means the name of a flour product and a
proper name — Madeleine was the name of the girl who invented this culinary dish; this word is associated with the im-
ages of Magdalen-sinner and St. Mary-Magdalene, which is reflected in the phraseological system of the French lan-
guage; with proper name Saint-Jacques, which is used to describe the subject of the material world, and accompanies
the writer’s life, the hero in the novel. The philosophical type of information is associated with Proust’s reflections,
signs, philosophy, with the concepts of the voluntary and involuntary memory. And all these were pushed by the sensu-
al-emotional information. The polysemous word madeleine in the semantic space of the literary text thanks to the talent
of the writer, his emotional and sensual experiences, his stream of consciousness, expanded its meaning and became
one of the components of the new language unit madeleine de Proust.

Keywords: Proust style, Proust's Madeleine, idiom, linguocultural analysis, idiomatics, logo episteme, word's inner form.
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